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ATRUNA. Sis ir Komisijas dienestu sagatavots dokuments. Pamatojoties uz piemérojamiem ES tiestbu aktiem,
Komisija sniedz tehniskus noradijumus kolégiem un citam struktiuram, kas ir iesaistitas Eiropas strukturalo un
investiciju fondu (iznemot Eiropas Lauksaimniectbas fondu lauku attisttbai (ELFLA)) uzraudziba, kontrolé vai
istenosand, par to, ka interpretét un piemérot ES noteikumus $aja joma. Sa dokumenta mérkis ir sniegt Komisijas
dienestu skaidrojumus par minétajiem noteikumiem un to interpretaciju, lai atvieglotu programmu istenoSanu un
veicinatu labu praksi. Sie noradijumi neskar Tiesas un Visparéjas tiesas interpretaciju vai Komisijas lémumus.
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AKRONIMU UN SAISINAJUMU SARAKSTS

RI

Revizijas iestade

GKZ

Gada kontroles zinojums

GIz

Gada 1stenoSanas zinojums

Sl

Sertifikacijas iestade

CClI

Code Commun d'ldentification
(identifikacijas numurs, ko katrai programmai
pieskir Komisija)

KDR

Komisijas 2014. gada 3. marta Delegéta
regula (ES) Nr. 480/2014

KIR

Komisijas 2015. gada 20. janvara IstenoSanas
regula (ES) Nr. 207/2015

KNR

Kopigo noteikumu regula — Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada

17. decembra Regula (ES) Nr. 1303/2013%,
kas grozita ar Regulu (ES, Euratom)
2018/1046

ETSG

Eiropas teritorialas sadarbibas grupa
(2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1302/2013)

ESI fondi

Eiropas strukturalie un investiciju fondi. Sos
noradijumus pieméro visiem ESI fondiem
(ERAF, ESF, Kohgzijas fondam, EJZF),
iznemot Eiropas Lauksaimniecibas fondu
lauku attistibai (ELFLA)

ETS

Eiropas teritoriala sadarbiba (Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada
17. decembra Regula (ES) Nr. 1299/2013)

VI

Vados$a iestade

PKS

Parvaldibas un kontroles sistéma

1

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32013R1303
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I. PAMATINFORMACIJA

1. Normativas atsauces

Regula

Panti

Regula (ES) Nr. 1303/2013, kas
grozita ar Regulu (ES, Euratom)
2018/1046

Kopigo noteikumu regula

(turpmak “KNR”)

KNR 125. panta 4. punkta e) apakSpunkts — Vadosas
iestades funkcijas. VI pienakumi attieciba uz
parvaldibas deklaracijas un gada kopsavilkuma
izstradi

Regula (ES) Nr. 207/2015
Komisijas TstenoSanas regula

(turpmak “KIR”)

6. panta 1. punkts un VI pielikums — Parvaldibas
deklaracijas paraugs

Eiropas Parlamenta un Padomes
2018. gada 18. julija Regula
(ES, Euratom) Nr. 2018/1046
par finanSu noteikumiem, ko
pieméro Savienibas vispargjam
budzetam

(turpmak “Finansu regula”)

63. panta 5. punkta a) un b) apaks$punkts

2. Noradijumu meérkis

VI ir jaizstrada parvaldibas deklaracija un gada kopsavilkums saskana ar Finansu regulas
63. panta 5. punkta a) un b) apakspunktu un KNR 125. panta 4. punkta €) apak$punktu. Sie
dokumenti veicina iek$€jo kontroli dalibvalsts limeni1 attieciba uz ESI fondu istenoSanu un

palielina parskatatbildibu dalitas parvaldibas sisteémas ietvaros.

Sa dokumenta mérkis ir sniegt dalibvalstim praktiskus noradijumus par to pienakumiem

attieciba uz parvaldibas deklaracijas un gada kopsavilkuma izstradi?.

Jaizstrada saskana ar KNR 125. panta 4. punkta €) apakspunktu.
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I1. NORADIJUMI
1. Parvaldibas deklaracija
levads
Parvaldibas deklaracijas paraugs ir sniegts KIR VI pielikuma.
Parvaldibas deklaracija ir divas dalas:
- pati deklaracija, kas saskana ar Finansu regulas 63. panta 6. punktu satur tris elementus:
1) pareizu informacijas sniegsanu, ievadiSanu un precizitati parskatos,
2) Sajos parskatos iegramatoto izdevumu izmantoSanu paredz&tajam mérkim, un

3) PKS, kas nodroSina pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu (turpmak “1.1.
iedala”); un

- VI apstiprinajums par PKS efektivu un atbilstigu darbibu attieciba uz vairakiem
pamatelementiem: konstatéto trilkumu atbilstosu izvert€Sanu parskatos, tostarp gadijumos,
kad tobrid notiek izdevumu likumibas un pareizibas parbaude; datiem, kas saistiti ar
programmas raditdjiem, starpposma mérkiem un progresu; efektiviem un samerigiem
krapSanas apkaroSanas pasakumiem; tadu neatklatu apstaklu neesamibu, kuri varétu nodarit
kaitgjumu koh&zijas politikas reputacijai (turpmak 1.2. iedala).

Parvaldibas deklaracija ir jaizstrada katrai programmai atseviSki, un ta attiecas uz
programmas TstenoSanu visa gramatvedibas gada. Parvaldibas deklaracijai ir jasaskan ar gada
kopsavilkumu. Attieciba uz vairaku fondu programmam, kuras parskatus Komisijai iesniedz
atseviSki par katru fondu, VI izstrada vienotu parvaldibas deklaraciju.

1.1. Parvaldibas deklaracijas 1. dala ietvertie elementi

1.1.1. Parskatos sniegta informacija ir pareiza, pilniga un preciza atbilstosi KNR
137. panta 1. punktam

VI ir jaizstrada sist€éma, lai elektroniski registrétu un glabatu datus par katru darbibu, kas cita
starpa nepiecieSami finanSu parvaldibas, parbaudes un revizijas vajadzibam. Pamatojoties uz
VI registrétajiem finansu datiem, SI gatavo gada parskatus. VI pienakums ir nodroSinat, ka SI
gada parskatu gatavoSanai tiek nosititi uzticami dati. Nemot véra So pienakumu, VI ir
jasniedz apstiprinajums, ka parskatos sniegta informacija ir pareiza, pilniga un preciza.

Tomer galiga atbildiba par gada parskatu izstradi un to pilniguma, precizitates un patiesuma
apliecinasanu paliek SI.

1.1.2. Parskatos ieklautie izdevumi ir izlietoti paredzetajam meérkim, ka definéts
KNR, un atbilstoSi pareizas finanSu parvaldibas principam

Uzskatams, ka ieklautie izdevumi ir izlietoti paredz&tajam merkim un atbilstosi pareizas
finanSu parvaldibas principam, ja saskana ar programmas intervences motivaciju tie palidz
sasniegt konkrétus mérkus un rezultatus, kas noteikti prioritaro virzienu limeni, saskana ar
kuriem attiecigas darbibas ir izraudzitas.
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Lai VI vargtu sniegt $adu apstiprinajumu, tai, izmantojot PKS, ir jagust parlieciba vismaz par
Sadiem jautajumiem:

e apstiprinatie atlases krit€riji ir saistiti ar intervences motivaciju, kas ir katras prioritates
pamata, un ir izstradati tadu darbibu atlasei, kuras sniegs iznakumus un rezultatus
atbilstoSi prioritara virziena mérkiem un ar tiem saistitajiem raditajiem un darbibas
rezultatu satvaru;

e darbibas, kuru veikSanai izdevumi ir ieklauti parskatos, ir efektivi atlasitas saskana ar
apstiprinatiem atlases kriterijiem; un

e izdevumi attiecas uz finanSu instrumentiem, un Sie finanSu instrumenti turklat ir
izstradati, pamatojoties uz eXx ante novért€§jumu, kura ir sniegti pieradijumi par tirgus
neveiksm&m vai neoptimalam investiciju situacijam.

ETS ir piemé&rojams tas pats princips. Viens elements, kuram japieverS 1pasSa uzmaniba
attieciba uz ETS, nemot veéra art1 2007.-2013. gada planosanas perioda giito pieredzi, ir
darbibu atlases atbilstigu un skaidru nosacijumu izstrade un pieméroSana, lai nodroSinatu, ka
lidzfinansétas tiek tikai patiesi kopigas darbibas.

1.1.3. Programmai ieviesta PKS nodroSina nepiecieSamas garantijas attieciba uz
veikto darfjumu likumibu un pareizibu atbilstoSi piemérojamajiem tiesibu
aktiem

VI spgj secinat, ka programmai ieviesta PKS nodroSina nepiecieSamas garantijas attieciba uz
veikto darfjumu likumibu un pareizibu atbilstosi piem&rojamajiem tiesibu aktiem, ja:

a) saskana ar KDR IV pielikuma sniegto PKS pamatprasibu noveértéjumu tas ir uzskatamas
par atbilstigdm (vai visparigi atbilstigam) attiecigaja gramatvedibas gadés. Atbilstiba §Tm
pamatprasibam nodroSina veikto darfjjumu likumibu un pareizibu un ESI fondu atbalstitajas
programmas ieklauto darbibu 1stumu; un

b) gadijumos, kad ir konstatéti neatbilstibas gadijumi, VI ir némusi véra RI un attieciga
gadijuma ES revidentu rezultatus un ieteikumus attieciba uz programmu.

Konkréetak, VI ir guvusi parliecibu vismaz par §adiem aspektiem:

e pastav uzticama datorsistéma, ar kuru var vakt, registrét un glabat datus par katru darbibu,
ka prasits KDR III pielikuma, tostarp datus, kas attiecas uz progresu programmas mérku
sasniegSana, finanSu datus un ar raditajiem un starpposma meérkiem saistitos datus, ka
noteikts KNR 125. panta 2. punkta a) apakspunkta. Ja darbibas atbalstam izmanto ESF, ir
jaieklauj dati par atseviskiem dalibniekiem un raditaju datu sadalijums péc dzimuma, ja tas
prasits ESF;

e vali, izraugoties darbibas, ir pievérsta Ipasa uzmaniba $adiem aspektiem:

— ka intervences darbibas joma atbilst darbibu veidiem, ko var lidzfinansét no ESI
fondiem;

1. vai 2. kategorija; skatit KIR IX pielikuma 10.1. tabulu un KDR IV pielikuma 1. tabulu, un Komisijas

“Noradijumus par kopéju metodologiju vadibas un kontroles sistému novértésanai” (EGESIF_14-
0010-final, 18.12.2014.).
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— ka darbibu geografiska norises vieta ir teritorija, uz kuru ir attiecinama konkréta veida
programma vai darbiba,;

— ka atbalsta sanéméju tipi ir atbilstigi (tikai konkréti uznémumi, struktiras vai
uznémgéji ir atbilstigi sanemt atbalstu saskana ar konkrétajiem pasakumiem);

— ka darbibas ir ilglaicigas un ieguldijumi tick saglabati KNR 71. panta noteikto
terminu;

e ka VI dienesti vai starpniekstruktiiras, kas darbojas VI uzraudziba, ir veikusas atbilstigas
vadibas parbaudes pirms izdevumu deklaréSanas SI un lidz parskatu izstradei. Parbaudes
icklauj gan administrativas parbaudes attieciba uz visiem atbalsta sanémgju iesniegtajiem
atlidzibas pieteikumiem (pamatotos gadijumos parbaudes var veikt darfjumu izlasei), gan
darbibu parbaudes uz vietas, tadejadi apstiprinot pienacigu revizijas liecibu esamibu
(skatit Komisijas “Noradijumus par vadibas parbaudém”, jo Tpasi to 1.7. iedalu®);

e ka ir ieviesti samerigi krapSanas apkaroSanas pasakumi, tie ir efektivi un ka tie nemti veéra,
apliecinot parskatos noraditos izdevumus;

e ka ir veiktas atbilstigas darbibas attieciba uz SI konstat€jumiem un ieteikumiem;

e ka ir veiktas atbilstigas darbibas attieciba uz valsts un ES revizijas struktiiru
konstatgjumiem un ieteikumiem.

Tie paSi principi attiecas uz ETS programmam, bet ir nepiecieSama lielaka koordinacija,
nemot vera, ka parasti tajas ir sarezgitas sisttmas un daudzveidigi dalibnieki. Attieciba uz
ETS programmam kopiga sekretariata loma, ETS regulas 23. panta 4.punkta minéto
kontrolieru funkcijas un rakstiskas vienosanas, ko VI noslégusi ar tiem, ir PKS
pamatelementi.

Tapéc VI pazinojums javeido, pamatojoties uz to, ka ETS programmai ieviesta PKS
nodroSina nepiecieSamas garantijas attieciba uz veikto darjjumu likumibu un pareizibu un
atbilstosi piemé&rojamajiem tiesibu aktiem par minéto struktiru un iestazu koordinéta darba
vertejumu.

1.2. Parvaldibas deklaracijas 2. dala ietvertie elementi

1.2.1. Parkapumi, kuri apzinati galigajos revizijas vai kontroles zinojumos
saisttba ar gramatvedibas gadu un kuri minéti parvaldibas deklaracijai
pievienotaja gada kopsavilkuma, parskatos ir atbilstoSi izverteti

Sim noliikam VI japarliecinas, ka saistiba ar pasas veikto vadibas parbauzu rezultatiem un
valsts vai ES revizijas struktiiru galigas revizijas un kontroles rezultatiem ir veikta atbilstosa
parkapumu péckontrole lidz parskatu iesniegSanai Komisijai.

Atbilstosa peckontrole nozimé to, ka attiecigas nepareizas summas ir efektivi atskaititas, vai
nu atsaucot tas no nakama starpposma maksajuma piemérosanas gramatvedibas gadé5, vai
atskaitot no pérskatiems.

Dokuments EGESIF_14-0012 un ta atjauninatas redakcijas.
5 Summas, kas jaieklauj Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 1011/2014 VII pielikuma 2. papildinajuma.

6 Sada gadijuma tiek sniegta atbilstosa informacija par Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 1011/2014 VI
pielikuma 8. papildinajuma ieklauto izdevumu saskano$anu.
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Saja saistiba valsts iestadem trijos noradijumos par parskatiem’ ir sniegta sikdka palidziba un
ieteikumi.

Attieciba uz PKS nepilnibam, kuram vél tiek veikta peckontrole laika, kad tiek parakstita
parvaldibas deklaracija, VI $aja iedala precizé nepiecieSamo istenoto korektivo pasakumu
sarakstu un, attiecigad gadijuma, atbilstosas iesaistitas summas (deklaracijas veidlapa tam
paredzets izklasts briva forma).

1.2.2. 1zdevumi, attieciba uz kuriem Sobrid notiek to likumibas un pareizibas
parbaude, netika ieklauti parskatos, par kuriem tiek gatavoti novertéjuma
secinajumi

KNR 137. panta 2. punkta noradits: ja izdevumus, kas iepriek§ ieklauti pieteikuma par
starpposma maksajumu attiecigajam gramatvedibas gadam, dalibvalsts izslédz no parskatiem,
jo tobrid tiek veikts izvertejums par minéto izdevumu likumibu un pareizibu, kadus vai visus
mingtos izdevumus, kurus atzist par likumigiem un pareiziem, var ieklaut pieteikuma par
starpposma maksajumu attieciba uz nakamajiem gramatvedibas gadiem.

SI parskatos deklare tikai tos izdevumus, kas ir atziti par atbilstigiem piemérojamajiem tiesibu
aktiem, t.i., likumigus un pareizus izdevumus. Sis noteikums tadgjadi ir pamats tam, lai
neieklautu izdevumus parskatos, ja radusas Saubas par to likumibu un pareizibu kops to
deklarg$anas iepriek3gja starpposma maksajuma pieprasijuma. Sadas Saubas varétu rasties
turpmakajas parbaudgs, ko veic VI vai SI, vai revizijas, ko veic RI vai ES revidenti, kuram
galigie rezultati vél nav pieejami (pieméram, tiek gaiditas prasitas papildu parbaudes vai nav
pabeigta pretrunu procediira). Papildu noradijumi par to izdevumu iesp&jamo apstradi, kas
pasreiz tiek novertéti, ir sniegti Komisijas “Norddijumu par GKZ un revizijas atzinumu”
(EGESIF 15 0002) atjauninataja redakcija un Komisijas “Noradijumu par atsauktajam,
atgiitajam, atgiistamajam un neatgistamajam summam’ atjauninataja redakcija (EGESIF

15_0017).

Ja VI ir radusas Saubas par izdevumu likumibu un pareizibu péc vadibas parbaudém, ta
pirmaja instancé nedeklaré Sadus izdevumus SI, kamér ta nav izdarTjusi secinajumus par
attiecigo izdevumu likumibu un pareizibu. Sadas $aubas par izdevumu likumibu un pareizibu
var rasties arl tad, ja parvaldibas parbaudes ir veiktas péc attiecigo izdevumu ieklauSanas
maksajuma pieprasijjuma (pieméram, péc parbaudém uz vietas vai sist€émisko jautajumu
papildu parbauzu rezultata), ja SI veikusi papildu parbaudes vai ja parskatu sagatavoSanas
bridi sakotngjai revizijai vai revizijas projektam ir piemérota pretrunu procediira. Saja
gadijuma ieteicams, lai SI péc VI pieprasijjuma vai savu pienakumu ietvaros neieklautu
attiecigos izdevumus konkréta gramatvedibas gada parskatos, kamér pilniba nav pabeigtas
parbaudes un nav izdariti izveért€juma secinajumi. VI un RI tiek informétas par izdevumu
neieklauSanu, sniedzot parskata ieklautaja izdevumu saskanoSanas tabula attiecigu piezimi
(skatit Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1011/2014 VIl pielikuma 8. papildinajumu un
Komisijas “Noradijumu par parskatu sagatavosanu, parbaudi un apstiprinasanu” atjauninato
redakciju (EGESIF 15 0018)). Ja péc tam, proti, péc gramatvedibas gada parskatu
iesniegSanas tiek konstatets, ka provizoriski neieklautas summas ir atbilstigas, tas var ieklaut
nakama(-o) gramatvedibas gada(-u) starpposma maksajuma pieteikuma saskana ar KNR
137. panta 2. punktu.

7 Skatit Komisijas “Noradijumu par parskatu sagatavoSanu, parbaudi un apstiprinasanu” (EGESIF 15_0018)
atjauninato redakciju, Komisijas “Noradijumu par atsauktajam, atgitajam, atgistamajam un
neatgistamajam summam” (EGESIF 15 _0017) atjauninato redakciju un Komisijas “Noradijumu par
parskatu reviziju” (EGESIF 15_0019) atjauninato redakciju.
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1.2.3. Saskana ar KNR 125. panta 2. punkta a) apakSpunktu prasitie dati, kas
attiecas uz programmas raditajiem, starpposma meérkiem un progresu, ir
uzticami

VI spgj apstiprinat, ka dati, kas attiecas uz programmas raditajiem, starpposma mérkiem un
progresu (kopgjie raditaji un 1pasie programmas raditaji, ka arT ar programmu saistitie finansu
dati), ir uzticami, ja ir izveidota efektiva datorsist€éma, ar kuru var vakt, registrét un glabat
datus par katru darbibu, ka noradits ieprieks 1.1.3. punkta. VI ir parliecinajusies, ka saskana ar
starptautiski atzitiem IT standartiem® izstradatas procediiras efektivi nodrofina sistémas
drosibu.

Turklat VI, istenojot savas procediiras, noradijumus un parbaudes, ir parliecinajusies, ka
detalizéti gramatvedibas ieraksti un apliecinoS$ie dokumenti par katru darbibu tiek uzturéti
atbilstiga parvaldibas Iimeni, tadejadi nodroSinot pienacigas revizijas liecibas. Visbeidzot, VI
ir neémusi vera art RI vai ES struktiiru veikto reviziju rezultatus attieciba uz KNR 125. panta
2. punkta a) apak$punkta noradito raditaju un starpposma mérku datu uzticamibu.

1.2.4. Ir ieviesti efektivi un samérigi krapSanas apkaroSanas pasakumi un ir
nemti vera apzinatie riski

KNR 125. panta 4. punkta c) apakSpunkta ir noteikts, ka VI ievie$ efektivus un samérigus krap$anas
apkaroSanas pasakumus, nemot véra apzinatos riskus. Komisijas “Noradijumos par krapsanas

risku novertesanu un efektiviem un sameérigiem krapsanas apkarosanas pasakumiem”
(EGESIF 14-0021-00, 16.6.2014.) $aja saistiba VI ir sniegta paliginformacija un ieteikumi.

VI var sniegt prasito apstiprinajumu, ja ta ir ieviesusi krapsanas apkarosanas pasakumus, kas
ir samerigi apzinatajiem riskiem un pielagoti konkrétam situacijam, kas saistitas ar ESI fondu
nodro$inasanu konkrétaja programma un regiona. VI ir ieteicams ar faktiem pastiprinat savu
apstiprinajumu par efektivu un sameérigu krapSanas apkaroSanas pasakumu esamibu, uzturot
atjauninatu informaciju par vairakiem iesp&jamiem vai konstatetajiem krapsSanas gadijumiem,
ar kuriem ta saskarusies, un analiz&jot So konstatéto gadijumu modus operandi, ka ari
analizgjot, ka kontroles neesamibas del $adi konstatetie gadijumi bija kluvusi iesp&jami.

1.2.5. Nav neatklatu apstaklu, kuri varétu nodarit kaitejumu kohezijas politikas
reputacijai

Lai VI sniegtu apstiprinajumu $aja jautajuma, tai japarliecinas, ka tai nav zinami nekadi
neatklati apstakli saistiba ar programmas TstenoSanu, kuri varétu nodarit kait€jumu kohézijas
politikas reputacijai. Saja saistiba VI ir jadalas ar visu tas riciba esoSo informaciju, kas
attiecas uz programmu, ar attiecigajam programmas iestadém, valsts dienestiem, kas
nodarbojas ar krapSanas izmekléSanu, Komisijas dienestiem, kas atbild par ESI fondiem, un
attiecigd gadijuma ar OLAF. Tostarp ar informaciju, kas saistita ar konstat§jam PKS
nepilnibam, trikumiem vai iesp&jamo krapSanu vai korupciju.

8 Papildus COBIT (Informacijas tehnologiju kontroles mérku) regul&jumam starptautiski atziti

informacijas droSibas standarti ir (bet ne tikai) ISO/IEC standarts 27001 (“Informacijas
tehnologija. Drosibas panémieni. Informacijas drosibas parvaldibas sistémas. Prasibas”) un
ISO/IEC 27002 (“Informacijas tehnologija. DroSibas metodika. Prakses kodekss
informacijas droSibas parvaldibai”), kuri ped€joreiz ir atkartoti izdoti 2013. gada. VI var
nemt vera ar1 jebkurus saistitos nacionalos standartus.
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2. Gada kopsavilkums

VI sagatavo gada kopsavilkumu, kas sniedz visaptverosu un kompleksu aina par to, kadus
galigos rezultatus ir devusas vadibas parbaudes, kontroles un revizijas, kas veiktas saistiba ar
gramatvedibas gada deklarétajiem un parskatos ieklautajiem izdevumiem. Visas darbibas
saistiba ar izdevumiem un/vai sisttmam, uz kuram attiecas notiekoSais noveértejums, jaizklasta
gada kopsavilkuma teksta. Tomér visas turpmakas finansu korekcijas, kas attiecas uz Siem
izdevumiem, jaregistré tikai td gramatvedibas gada kopsavilkuma® kura noveértgjums ir
pabeigts, un tiek pienemti un stenoti galigie korektivie pasakumi.

Gada kopsavilkums ir viens no galvenajiem dokumentiem, pamatojoties uz kuru tiek gatavota
parvaldibas deklaracija, un tas papildina parskatos un GKZ ieklauto informaciju. ES tiesibu
aktos nav sniegts gada kopsavilkuma paraugs. Lai veicinatu saskanigu pieeju, 1. pielikuma ir
sniegts nesaisto$s ieteicamais paraugs.

Lai izvairitos no administrativa sloga un parklasanas, Komisija iesaka gada kopsavilkuma
neatkartot informaciju, kas jau ir pieejama GKZ, ko iesniedz RI. Ta vieta gada kopsavilkuma
ka rentabls risinajums jaapsver mijnorades uz konkrétam GKZ iedalam. Tadgjadi GKZ
attiecigas iedalas tiek uzskatitas par atbilsto§i FinanSu regulai prasito galigo revizijas
zinojumu gada kopsavilkuma sastavdalu.

VI gada kopsavilkuma jaieklauj ar visi attiecigie dati par veiktajam vadibas parbaudém un
rezultatu analize. Veikto kontrolu saraksts VI jaizveido, pamatojoties uz administrativam
parbaudém un uz parbaudeém, ko veikusi uz vietas VI vai jebkura starpniekstruktiira, kurai ir
uzticéts veikt $adas kontroles VI uzraudziba.

Attieciba uz ETS programmam katra iesaistita dalibvalsts vai tre§a valsts var izlemt iecelt
struktiiru vai personu, kas veic $adas kontroles saistiba ar atbalsta sanéméjiem tas teritorija
(“kontrolierus”). Sada gadfjuma VI parliecinas, ka ieceltais kontrolieris ir parbaudijis
izdevumus, ko deklargjis katrs atbalsta sanémeéjs, kas piedalas darbiba, un ka parbaudes
rezultati ir sniegti gada kopsavilkuma.

Turklat, ja to uzskata par svarigu parvaldibas deklaracijai, VI gada kopsavilkuma var ieklaut
arT informaciju par citam valsts un/vai ES strukttiru veiktajam revizijam un kontrolém, kuras
nav dala no programmas PKS.

Lai sagatavotu gada kopsavilkumu, ar izstradatajam procedtiram ir janodroSina, ka:
a. tiek apkopoti galigie rezultati, kas iegiiti visas revizijas un kontrolés, ko veikuSas
attiecigas struktiiras par katru programmu, tostarp parvaldibas parbaudes, ko veikusi

VI vai tas varda starpniekstruktiiras, un revizijas, ko veikusi RI vai kas veiktas tas
pilnvarojuma;

b. tiek analiz&ts sistémas identificéto kliidu un trikumu raksturs un apjoms un veikta $o
trukumu peckontrole (planotais vai veiktais korektivais pasakums);

c. tiek 1stenots preventivs un korektivs pasakums, ja ir konstat€tas sistemiskas kltidas.

2.1. RI galigo revizijas zinojumu kopsavilkums

Gatavojot galigos revizijas zinojumus, ir jaizvairas no informacijas dubléSanas, jo S§1
informacija jau ir ieklauta RI sagatavotaja GKZ.

°  Tabulas gada kopsavilkuma attiecigajas dalas, kas ietver koriggjoso pasdkumu kvantitativu noteiksanu.
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2.1.1 Procediiras aspekti

Ja VI pati izvélas ieklaut visus attiecigos datus gada kopsavilkuma, galigo revizijas zinojumu
kopsavilkumu ta sagatavo, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no RI. Tapéc ir svarigi,
lai RI savlaicigi daritu pieejamus VI visus galigos revizijas zinojumus (sist€mas revizijas
zinojumus™, darbibu revizijas zinojumus*' un parskatu revizijas zinojumu).

Ja informaciju, kas attiecas uz galigo revizijas zinojumu kopsavilkumu, savu pienakumu
ietvaros apkopo dazadas struktiiras (VI, RI, pilnvarotas revizijas struktiiras), $STm iestadém ir
jaizstrada kartiba, ka nodroSinat pienacigu koordinaciju un uzticamu informacijas sist€mu
datu apkoposanai. Ja ir vienota datubaze, RI un attieciga gadijuma pilnvarotas revizijas
strukttiras datus, kas attiecas uz galigajiem revizijas zinojumiem, ieSifr€ tieSi $aja vienotaja
datubazeé gan VI gada kopsavilkuma, gan GKZ vajadzibam.

Ja VI nolemj neatkartot informaciju, ko RI jau ir sniegusi GKZ, tai gada kopsavilkuma
jasniedz atbilstigas mijnorades uz attiecigajam GKZ iedalam (skatit 1. pielikuma piedavato
gada kopsavilkuma paraugu).

2.1.2. Sistéemas identificéto kliidu un trikumu raksturs un apjoms

Kad ir pabeigta pretrunu procediira ar revidéjamo vienibu, pieejamo galigo revizijas zinojumu
kopsavilkuma ieklauj arT sisteémas identificto kltidu un trikumu rakstura un apjoma analizi,
tostarp identific€ sistemiskas problémas.

So analizi sniedz RI gada kontroles zinojuma 4., 5. un 6. iedala. Taja ir ietverti $adi elementi,
uz kuriem gada kopsavilkuma var sniegt mijnoradi.

- Attieciba uz sist€émas revizijam analiz€ sniedz atsauci uz sist€mu pamatelementiem, nemot
vera piemérojama tiesiska reguléjuma minimalas prasibas (KIR IX pielikuma 10.1. tabula un
KDR 1V pielikuma 1. tabula). Sikaki ieteikumi ir sniegti Komisijas “Noradijumos par kopéju
metodologiju  vadibas un kontroles sistemu novertésanai” (EGESIF_14-0010-final,
18.12.2014.).

- Attieciba uz darbibu revizijam analizé ieklauj nepareizo izdevumu summu nejausa izlase,
kopgjo kltidu 1patsvaru, atlikuSo kopgjo kliidu 1patsvaru, citu arpus nejausas izlases revidéto
izdevumu summu un korekcijas, kas piemérotas, nemot véra kopgjo kliidu ipatsvaru (KIR
IX pielikuma 10.2. tabula). Analiz€ norada ari, vai §adi parkapumi ir sistémiski vai anomali.

- Attieciba uz parskatu revizijam kliidu analizé norada, vai konstatétie izne@mumi attiecas uz
parskatu pareizumu, pilnigumu vai precizitati, un ieklauj noradi par izdaritajam un parskatos
paraditajam finanSu korekcijam.

2.2. Vadibas parbauzu kopsavilkums

VI gada kopsavilkuma ieklauj kompleksu informaciju par visam administrativajam un uz
vietas veiktajam kontroleém, to rezultatu novert€jumu un ietekmi uz PKS un parskatos ieklauto
izdevumu likumibu un pareizibu. Saja saistiba sikas vadlinijas ir sniegtas noradijumos par
vadibas parbaudéem (EGESIF 14-0012).

1% Tostarp horizontalas/tematiskas revizijas.

11 Vajadzibas gadijuma ietverot papildu izlases revizijas.
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2.2.1. Procediiras aspekti

Dokumentu administrativo parbauzu kopsavilkuma par deklarétajiem izdevumiem jaieklauj
metodologijas apraksts, ko VI ievéro gada laika. Attieciba uz metodologiju norada, vai
administrativajas parbaudés tika ieklauti izdevumu posteni 100 % apméra no atbalsta
sanémgéja iesniegtaja atlidzibas pieteikuma ieklautajiem un vai parbaudes tika veiktas izlasei
(skatit GN par vadibas parbaudém 1.7. iedalu). Ped&ja min&taja gadijuma paskaidro izmantoto
izlases veidoSanas metodologiju un riska kritérijus (pieméram, p&c atbalsta sanémgju tipa,
izdevumu kategorijas, postenu vertibas, iepriek$gjas pieredzes). VI turpmak jaapstiprina, vai
administrativas kontroles vai to dala tika delegéta starpniekstruktiiram. Sada gadijuma gada
kopsavilkuma var noradit, kadas uzraudzibas procediiras VI ir izmantojusi gramatvedibas
gada, lai parliecinatos, ka starpniekstruktiiru veiktais parbauzu darbs ir bijis pienacigs un
atbilstigs.

Uz vietas veikto kontrolu kopsavilkuma norada, cik gramatvedibas gada deklaréto izdevumu
kontroles ir veiktas, un apraksta, kadu metodologiju VI ir izmantojusi, tostarp péc kadiem
kriterijiem tika izveletas darbibas, kuram veiktas S$adas kontroles uz vietas. Gada
kopsavilkumam butu lielaka vertiba, ja, raksturojot metodologiju, kas izmantota uz vietas
veiktajam kontrolém, tiktu sniegta atsauce ar1 uz galvenajiem aspektiem, kas parbauditi uz
vietas, proti, tadiem aspektiem, par kuriem ir griiti vai nav iesp€ams parliecinaties
administrativajas dokumentu parbaud€s (pieméram, sniegts apstiprinajums par gramatvedibas
ierakstu esamibu atbalsta sanémgja oficialajos parskatos, veikta darbibas esamibas parbaude,
fiziskais progress, Savienibas noteikumu ieveroSana attieciba uz publicitati, vai produkts vai
pakalpojums tiek sniegts pilna saskana ar liguma noteikumiem).

Ja Komisija ir pieprasijusi, lai VI raksturo savas funkcijas un procediras, ka noteikts KNR
124. panta 3. punkta, ir pietickami, ja tiek sniegta atsauce uz attiecigo apraksta punktu, kura ir
aprakstita metodologija.

Lidzigi, ja ta pati dokumentu administrativo kontrolu vai uz vietas veikto kontrolu
metodologija vai kritériji tiek izmantoti ari turpmakajos gados, VI var sniegt noradi uz
aprakstu, kas sagatavots ieprieks€jos gada kopsavilkumos. Tomér abos gadijumos jainformé
par izmainam jau pazinota metodologija.

Attieciba uz ETS programmam, kad apkopo informaciju par visu darbu, kas veikts
programmas Itmeni, VI parliecinas un apstiprina gada kopsavilkuma, ka katra dalibvalsti vai
treSa valsti ieceltais kontrolieris ir parbaudijis ikviena atbalsta sanémgja, kas piedalas darbiba,
izdevumus.

2.2.2 Sistemas identificeto klidu un trikumu raksturs un apjoms

VI sava gada kopsavilkuma ir jaieklauj to galveno rezultatu apraksts, kas izriet no
administrativajam parbaudém un parbaudém uz vietas (skatit 1. pielikuma B un C dalu),
tostarp galveno konstatéto kliidu veidu sarakstu. Saja sakara VI iesaka ievérot standartizéto
klidu tipizaciju, par ko Komisija un revizijas iestades vienojusas (skatit 2. pielikumu, ko
brivpratigi izmanto ari revizijas iestades GKZ vajadzibam, lai veiktu kopigu analizi
programmas, dalibvalsts un ES Iimeni).

Saja gada kopsavilkuma iedala arf norada, vai administrativo vai uz vietas veikto kontrolu
laika konstatétas kltidas ir sist€miskas vai attiecas uz uzdevumiem, ko VI ir deleggjusi kadai
starpniekstrukturai.
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2.3. Veiktais vai planotais korektivais pasakums

VI jaizverte kludas, kas konstatetas pirms parskatu projektu sagatavosanas. VI norada, kadus
secinajumus ta ir izdarTjusi no §Im vadibas parbaudém un revizijam, un kontrolém un norada,
kadus korektivus pasakumus ta ir pienémusi saistiba ar PKS darbibas vai atseviSsku darbibu
uzlaboganu. Sie korektivie pasakumi var ietvert noradijumus, vadlinijas un apmacibas, kas ir
planotas vai ir sniegtas atbalsta sanéméjiem un kandidatiem, ka ar1 tas/SS darbiniekiem, lai
noverstu tadu pasu kludu atkartosanos turpmakajas darbibas. Gada kopsavilkuma VI sikak
apraksta, kadi korektivie pasakumi ir veikti vai planoti, nemot véra, vai identificétas
problémas tika uzskafitas par sistémiskam. Sados gadijumos VI gada kopsavilkuma
paskaidro, ka nepareizo izdevumu skaitliska izteiksme tika paplasinata uz visu kopu, kuru
ietekméjusas identificétas problémas.

Ja sadi pasakumi joprojam vé&l nav Tistenoti, VI apraksta, par kadiem korektivajiem
pasakumiem ir izlemts, un S0 pasakumu isteno$anas grafiku. Sis apraksts papildina
informaciju, kas sniegta parvaldibas deklaracijas attiecigaja iedala (skatit iepriek§ .2.1. un
1.2.2. iedalu).

Ja konstatétas kluidas ir attiecinamas uz uzdevumiem, kas delegéti starpniekstrukttirai, VI tiek
aicinata noradit, kadus pasakumus ta ir pieprasijusi no starpniekstruktiiras, lai ta uzlabotu
savas administrativa parbaudes un kontroles uz vietas. Turklat vajadzibas gadijuma VI var
aprakstit, ka ta ir parskatijusi savas procediras, lai uzraudzitu starpniekstruktiirai delegétos
uzdevumus (pieméram, vajadzibas gadijuma starpniekstruktiiras veiktas parbaudes vai
kontroles uz vietas tiek veiktas atkartoti). Tada gadijuma VI var ar1 noradit, ka ta ir atkartoti
parskatijusi un, iesp&jams, atc€lusi uzdevumu deleg€jumu, ja deleg€tajos uzdevumos ir
atklajusas atkartotas nepilnibas un laika gaita nav bijis uzlabojumu.

Ja parbauzu, reviziju un kontrolu rezultata™ parskatos ir jaievies§ pielagojumi salidzinajuma ar
izdevumiem, kas ieklauti starpposma maksajumos attiecigaja gramatvedibas gada, nemot véra
atseviSkas vai sisteémiskas korekcijas, bitu lietderigi gada kopsavilkuma noradit attiecigas
summas katram prioritarajam virzienam. Turklat janorada, kuras summas tika korigétas pirms
un péc galiga starpposma maksajuma pieprasijuma iesniegSanas. Tas atvieglos SI un RI darbu
un nodroSinas, ka S§is korekcijas tiek pienacigi atspogulotas Komisijai iesniedzamajos
parskatos.

3. Darbs, kas javeic RI saistiba ar parvaldibas deklaraciju

Saskana ar FinanSu regulas 63. pantu RI péc sava revizijas atzinuma norada, vai sava revizijas
darba ta apSauba apgalvojumus, ko VI ir sniegusi parvaldibas deklaracija.

Tapéc RI salidzina parvaldibas deklaracija sniegtos apgalvojumus ar sava revizijas darba
rezultatiem, lai parliecinatos, ka nav nekadu novirzu vai neatbilstibu.

Novirzu vai neatbilstibu gadijuma RI ieteicams apspriest savus noveérojumus ar VI, lai VI
varétu sniegt papildu informaciju vai grozit parvaldibas deklaraciju, ja tam ir laiks.

Attieciba uz ETS programmam par RI darbibu izpildi ir atbildiga viena RI, lai nodroSinatu
vienotus standartus visa teritorija, kura programma tiek istenota. Ja tas nav iesp&jams, jabiit
revidentu grupai, kas sp&j palidzét programmas RI. Sada gadijuma grupa, kuras sastava ir
revidenti no katras dalibvalsts vai tre$as valsts, kas piedalas sadarbibas programma, ir
atbildiga par to, lai sniegtu parvaldibas deklaracija ieklautos elementus, kas attiecas uz katra
parstavja teritoriju, lai programmas RI varétu veikt savu novertejumu.

12 &1 informacija var ietvert ari ar parskatiem saistito revizijas konstatéjumu uzraudzibu un to, ka rezultata tika
veiktas vajadzigas uzskaites korekcijas pirms parskatu iesniegSanas Komisijai.
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4. Grafiks un planosana

KNR 138. panta noradits, ka par katru gramatvedibas gadu, sakot no 2016. gada Iidz
2025. gadam ieskaitot, FinanSu regulas 63. panta 5. punkta noraditaja termina, t.i., lidz
nakama gada 15. februarim, iesniedz parvaldibas deklaraciju un gada kopsavilkumu (kopa ar
parskatiem, revizijas atzinumu un kontroles zinojumu). P&c attiecigas dalibvalsts pamatota
pieprasijuma Komisija var noteikto terminu iznémuma karta pagarinat lidz 1. martam. Sis
termins attiecas uz visiem iepriek§ minétajiem dokumentiem. Dalibvalstu zina ir noteikt
ieks€jas dokumentu nosttiSanas procediiras ta, lai Sis termins$ tiktu ieverots dalibvalsts Itment.

VI dara pieejamu revizijas iestadei galigas parvaldibas deklaracijas kopiju un galigo revizijas
zinojumu un veikto kontrolu gada kopsavilkumu, tostarp analizi par sistémas identific€to
klidu un trikumu raksturu un apjomu, ka ari zinas par veiktajiem vai planotajiem
korektivajiem pasakumiem. Saja saistiba programmas iestadém ir ieteicams vienoties par
atbilstoSiem iek$gjiem terminiem, kados Sie dokumenti iestadém ir janosiita saskana ar to
attiecigajiem pienakumiem. Visai sarakstei starp dalibvalstim un Komisiju, kas saistita ar
FinanSu regulas 63. panta 5. punkta a) un b) apaks$punkta prasito informaciju, notiek ar SFC
2014 starpniecibu.

So noradijumu 3. pielikuma ir sniegts indikativs grafiks, kas jaievéro, lai programmas
iestades var€tu iesniegt Komisijai iepriek§ mingtos apliecinagjuma dokumentus Iidz tiesibu
akta noteiktajam terminam, t. i., katra gada 15. februarim.

VI ir ieteicams noteikt skaidrus pienakumus, lai nodroSinatu, ka visi dati, kas nepiecieSami
gada kopsavilkuma sagatavosanai, tiek iegiti no tas dienestiem vai no starpniekstrukttram,
kuram attieciga gadijuma ir delegéti konkréti uzdevumi. Proti, uzskaita visas veiktas
kontroles, ka arT to rezultatu apkopojumu un parskatu, ieklaujot informaciju par galvenajam
identific€tajam problémam un veiktajiem vai planotajiem korektivajiem pasakumiem.

Turklat ar RI vienojas par kartibu, kada sniedzama attieciga informacija par galigas revizijas
rezultatiem, visu galigo revizijas zinojumu saraksts vai mijnorade uz attiecigajam GKZ
iedalam.

Par labu administrativo praksi varétu uzskatit to, ka VI nodrosina, ka visu informaciju, kas ir
nepiecieSama gada kopsavilkuma sagatavoSanai un parvaldibas deklaracijas izstradei, parskata
attiecigaja Itmeni un laikus saliek kopa, lai varétu parvaldibas deklaraciju parakstit.

Saskana ar KNR 83. panta 1. punkta c) apakSpunktu, ja nav iesniegts kads no Finansu regulas
63. panta 5. punkta paredz&tajiem dokumentiem, to skaita parvaldibas deklaracija vai gada
kopsavilkums, Komisijas delegétais kreditrikotajs var partraukt maksajuma terminu
starpposma maksajuma pieprasijumam.
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1. PIELIKUMS. GADA KOPSAVILKUMA PARAUGS

Galigo revizijas zinojumu un veikto kontrolu gada kopsavilkums, tostarp analize par sistemas
identificéto klidu un tritkumu raksturu un apjomu, ka ari veikto vai planoto korektivo

pasakumu.

A) Galigo revizijas zinojumu kopsavilkums, kas publicéts saistiba ar

— programmai ieviestas PKS revizijam... (CCl numurs un nosaukums);

— KNR 127. panta 5. punkta a) apakspunkta un Finansu regulas 63. panta 5. punkta
a) apak$punkta noradito parskatu revizijam.

Revizijas veids

Reviziju rezultati

Identificéto kludu un

Veiktais vai planotais

trukumu rakstura un

korektivais pasakums

apjoma analize

Sistémas revizijas

Atsauce uz
zinojumiem/ tvéruma
apraksts

Atsauce uz
zinojumiem/ tvéruma
apraksts

Atsauce uz
zinojumiem
/ tvéruma apraksts

vai vai vai
Mijnorade uz GKZ | Mijnorade uz GKZ | Mijnorade uz GKZ
(KIR IX pielikuma | (KIR  IX pielikuma | (KIR  IX pielikuma
10.1. tabula) 4.3., 4.4., | 4.4., 4.5. punkts)
4.6. punkts)
Darbibu revizijas | Atsauce uz | Atsauce uz | Atsauce uz
zinojumiem/ Darbibu zinojumiem zinojumiem
saraksts / Darbibu saraksts / Darbibu saraksts
vai vai vai
Mijnorade uz GKZ | Mijnorade uz GKZ | Mijnorade uz GKZ
(KIR IX pielikuma | (KIR  IX pielikuma | (KIR  IX pielikuma
10.2. tabula un | 5.7., 5.10., | 5.8, 5.11,,
5.13. punkts) 5.11. punkts) 5.12. punkts)
Parskatu revizija Atsauce uz zinojumiem | Atsauce uz | Atsauce uz
/ tvéruma apraksts zinojumiem zinojumiem

vai

Mijnorade uz GKZ
(KIR IX pielikuma
6.3. punkts)

/ tvéruma apraksts
vai
Mijnorade uz GKZ

(KIR  IX pielikuma
6.4. punkts)

/ tvéruma apraksts
vai
Mijnorade uz GKZ

(KIR  IX pielikuma
6.3. punkts)

Tadu parskatos atspoguloto korekciju summa, kas veiktas, nemot véra konstatétos
parkapumus, un ieviestas pirms un péc galiga starpposma maksajuma pieprasijuma
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iesniegSanas.

Pirms galiga starpposma Péc galiga starpposma maksajuma
maksajuma pieprasijuma pieprasijuma iesniegSanas
iesniegSanas

(izdevumu saskanoSanas atsauces tabula —
Komisijas Isteno$anas regulas (ES)
Nr. 1011/2014 VII pielikuma

Apkopota summa (EUR) 8. papildinajums)

Apkopota summa (EUR)

1. prioritarais
virziens

2. prioritarais
virziens

B) Apkopojums par kontrolém, kas attiecas uz izdevumiem gramatvedibas gada, kas beidzas
[gada] 30. junija: administrativas vadibas parbaudes saskana ar KNR 125. panta 5. punkta
a) apakS$punktu

Turpmak noraditaja veidlapa sniedz Tsu aprakstu vai kopsavilkumu $ados jautajumos:

e pienemta metodologija un sika informacija par veikto riska novértéjumu: katra izdevumu
postena vai izlases veida parbaude. Ped€ja minétaja gadijuma norada izlases bazi, t.i., péc
atbalsta sanémeéja tipa, izdevumu kategorijas, postenu vertibas, iepriek$€jas pieredzes utt.
Ja Komisija ir pieprasijusi vado$as iestades funkciju un ieviesto procediiru aprakstu
saskana ar KNR 124. panta 3. punktu, pietiek, ja tiek sniegta atsauce uz attiecigo $a
apraksta punktu. Ja tiek mainita metodologija, $aja gada kopsavilkuma iedala sniedz
atjauninatu informaciju;

e galvenie rezultati un konstatéto klidu veids(-i);

e kontrol@s izdaritie secinajumi un attiecigi korektivie pasakumi, kas pienpemti, pieméram,
saistiba ar PKS darbibu, jo 1pasi, ja ir konstatéti sistemiski parkapumi, nepiecieSamiba
atjauninat vadibas parbauzu metodologiju un noradijumus vai vadlinijas atbalsta

sanémejiem utt.;

e katram prioritarajam virzienam piemérotas finanSu korekcijas, ievérojot vadibas parbaudes,
kas veiktas saistiba ar izdevumiem, kas ieklaujami parskatos.
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Izmantotas metodologijas apraksts

Galvenie rezultati un atklato konstatéjumu
veids

(Izveleties no saraksta)

Neatbilstigi projekti

Projekta mérki nav sasniegti
Neattiecinamie izdevumi

Revizijas liecibas

Publiskais iepirkums

Valsts atbalsts

FinansSu instruments

Darbibas, no kuram giist ienakumus
Datu un raditaju ticamiba
Informacijas un publicitates pasakumi
Vides noteikumi

VienkarSotu izmaksu iesp&ja
Darbibu ilglaicigums

VirieSu un sievieSu lidztiesiba, vienlidzigas

iesp&jas
Nediskriminacija
Pareiza finansu parvaldiba

[Cits] (noradit)

Vai, ja iesp&jams, uzskaitit galvenos
konstat€jumus, kas atklati attieciba uz
kategorijam (un, iesp&jams, apakskategorijam)
2. pielikuma.

Izdaritie secinajumi un veiktais vai
planotais korektivais pasakums
[atkariba no parkapuma biitibas, t.i.,
atseviSks vai sisteémisks parkapums]

Tadu parskatos atspoguloto korekciju summa, kas veiktas, nemot véra konstatetos
parkapumus, un ieviestas pirms un péc galiga starpposma maksajuma pieprasijuma

iesniegSanas, apkopojot pec prioritara virziena.

Pirms galiga starpposma
maksajuma pieprasijuma
iesniegSanas

Apkopota summa (EUR)

Péc galiga starpposma maksajuma
pieprasijuma iesnieg§anas
(izdevumu saskanoSanas atsauces
tabula — Komisijas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 1011/2014 VI pielikuma
8. papildinajums)

Apkopota summa (EUR)

1. prioritarais
virziens
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2. prioritarais
virziens

C) Apkopojums par kontrolém, kas attiecas uz izdevumiem gramatvedibas gada, kas beidzas
[gada] 30. junija: vadibas parbaudes uz vietas saskana ar KNR 125. panta 5. punkta

b) apakSpunktu

Turpmak sniegtaja veidlapa norada kop€jo uz vietas veikto parbauzu skaitu un sniedz Tsu

aprakstu vai kopsavilkumu par $adiem jautajumiem:

e izmantota metodologija, parbauzu merkis (lai

apstiprinatu  vai lai

papildinatu

administrativo parbauzu rezultatus) parbauditie aspekti utt. Ja Komisija ir pieprasijusi, lai
VI raksturo savas funkcijas un ieviestas procediiras, ka noteikts KNR 124. panta 3. punkta,
ir pietickami, ja tiek sniegta atsauce uz attiecigo $a apraksta punktu. Ja tiek mainita
metodologija, $aja gada kopsavilkuma iedala sniedz atjauninatu informaciju.

¢ galvenie rezultati un konstatéto klidu veids;

e no $STm kontrolém izdaritie secinajumi un attiecigi korektivie pasakumi, kas pienemti
saistiba ar parvaldibas un kontroles sist€émas darbibu, jo Tpasi ja ir konstateti sist€miski
parkapumi, nepiecieSamiba atjauninat vadibas parbauzu metodologiju un/vai noradijumus

vai vadlinijas atbalsta sanémgjiem utt.;

e katram prioritarajam virzienam piemérotas finanSu korekcijas, ievérojot parbaudes, kas
veiktas uz vietas saistiba ar izdevumiem, kas ieklaujami parskatos.

Izmantotas metodologijas apraksts

Galvenie rezultati un atklato konstatéjumu veids

(Izveleties no saraksta)
Neattiecinamie projekti

Projekta mérki nav sasniegti
Neatbilstigi izdevumi

Revizijas liecibas

Publiskais iepirkums

Valsts atbalsts

Finansu instruments

Darbibas, no kuram giist ienakumus
Datu un raditaju ticamiba
Informacijas un publicitates pasakumi
Vides noteikumi

VienkarSotu izmaksu iesp&ja

Darbibu ilglaicigums

VirieSu un sievieSu lidztiesiba, vienlidzigas iesp€jas
Nediskriminacija

Pareiza finans$u parvaldiba

[Cits] (noradit)

Vai, ja iesp€jams, uzskaitit galvenos konstatejumus, kas atklati
attieciba uz kategorijam (un, iesp&jams, apakSkategorijam) 2.
pielikuma.

Izdaritie  secinagjumi  un
veiktais  vai  planotais
korektivais pasakums
[atkarba no parkapuma

bitibas, t.i., atsevisSks vai
sisteémisks parkapums]
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Tadu parskatos atspoguloto korekciju summa, kas veiktas, nemot véra konstatétos
parkapumus, un ieviestas pirms un péc galigd starpposma maksajuma pieprasijuma
iesniegSanas, apkopojot péc prioritara virziena:

Péc galiga starpposma
maksajuma pieprasijuma
iesniegSanas

Pirms galiga starpposma
maksajuma pieprasijuma
iesniegSanas

(izdevumu saskanosanas atsauces
tabula — Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) Nr. 1011/2014

Apkopota summa (EUR) V11 pielikuma 8. papildinajums)

Apkopota summa (EUR)

1. prioritarais
virziens

2. prioritarais
virziens
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2. PIELIKUMS. VADIBAS PARBAUZU KONSTATEJUMU TIPOLOGIJA

Kategorija Atsauce Apakskategorija
Pazinojuma par ligumu nepublicéSana vai nepamatota tiesa
1.1. | pieskirsana (t.i., nelikumiga sarunu procedira, iepriek$ nepublicgéjot
pazinojumu par ligumu)
1.2. | Bavdarbu / pakalpojumu / piegades ligumu maksliga “saskaldisana”
1.3. | Nav pamatojuma liguma nesadaliSanai dalas
Piedavajumu sanemsanas terminu vai dalibas pieteikumu sanemsanas
terminu neievérosana
1.4. | vai
Nespéja pagarinat piedavajumu sanemsanas terminus, ja tiek veiktas
batiskas izmainas iepirkuma dokumentos
Nepietiekams laiks potencialajiem pretendentiem / kandidatiem
1.5. | konkursa dokumentacijas ieglSanai vai ierobezojumi konkursa
dokumentacijas iegtsanai
Pagarinato piedavajumu sanemsanas terminu nepubliskosana
1.6.
vai piedavajumu sanemsanas terminu nepagarinasana
Publiskais 17 Gadijumi, kas neattaisno konkursa procediras izmanto$anu ar
iepirkums — """ | sarunam vai konkursa dialogu
pazinojums par
ligumu un 18 Direktiva noteiktas proceduras neievérosana attieciba uz
konkursa "' | elektronisko un apvienoto iepirkumu
specifikacijas
Liguma pazinojuma nav publicéti atlases un/vai pieskirSanas kritériji
(un to svérums) vai ligumu izpildes nosacijumi, vai tehniskas
specifikacijas
vai
1.9.
Nav pietiekami siki aprakstiti pieskirSanas kritériji un to svérums.
vai
Nav pazinots / publicéts paskaidrojums / papildu informacija.
lzmantoti
- izslegSanas, atlases, pieskirSanas kritériji, vai
- ligumu izpildes nosacijumi, vai
1.10. | . tehniskas specifikacijas,
kas ir diskriminéjosas, pamatojoties uz nepamatotam valsts,
regionalam vai vietéjam preferencém
lzmantoti
- izsleégSanas, atlases, pieskirSanas kritériji, vai
1.11. | - ligumu izpildes nosacijumi, vai

- tehniskas specifikacijas,

kas nav diskrimingjosa iepriekséja parkapuma veida nozimé, bet

21/25




joprojam ierobeZo ekonomikas dalibnieku piekluvi

1.12. | Nepietiekama vai nepreciza liguma priekSmeta definésana

1.13. | lerobeZojosa ligumu slégsSana ar apakSuznémumiem

Atlases kritériji (vai tehniskas specifikacijas) tika groziti péc

1.14. | . - o e
piedavajumu atvérsanas vai tika nepareizi pieméroti
Piedavajumu vértésana, izmantojot pieskirSanas kritérijus, kas
atskiras no pazinojuma par ligumu vai konkursa specifikacijas
noraditajiem
1.15. .
vai
Vértésana, izmantojot papildu pieskirSanas kritérijus, kas netika
publicéti
1.16. Nepietiekamas revizijas liecibas par liguma slégSanas tiesibu
Publiskais pieskirsanu
iepirkums —
pretendentu 117, Sarunas liguma slég3anas tiesibu pieskirSanas procediras laika,
atlase un tostarp uzvaréjusa pretendenta mainisana vértéSanas laika
piedavajumu
vértésana 118 Kandidatu / pretendentu neatbilstiga ieprieksgja iesaistisana
77 | hgumsledzeja iestade
119, Konkursa procediira ar sarunam, batiski mainot nosacijumus, kas

izklastiti pazinojuma par ligumu vai konkursa specifikacijas

1.20. | Nepamatoti |étu piedavajumu nepamatota noraidisana

1.21. | Interesu konflikts, kas ietekmé iepirkuma procediras iznakumu

1.22. | Cenu fiksésana (identificéjis konkurences / pretkartelu birojs)

Publiskais
iepirkums — 1.23.
[igumu istenosana

Liguma elementu grozijumi, kas izklastiti pazinojuma par ligumu vai
konkursa specifikacijas

Publiskie

L . . 1.24. | Cits
iepirkumi — cits

2.1. | Nav pazinots par valsts atbalstu

Valsts atbalsts 2.2. | Piemérota nepareiza atbalsta shéma

2.3. | Atbalsta shémas nepareiza piemérosana
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2.4. | Nav izpilditas uzraudzibas prasibas
2.5. | Piemérojamaja atbalsta shéma nav nemti véra atsauces ieguldijumi
2.6. | Piemérojamaja atbalsta shéma nav nemti véra ienémumi
2.7. | Atbalsta stimuléjosas ietekmes neievérosana
2.8. | Nav ievérota atbalsta intensitate
2.9. | Parsniegta de minimis robeza
2.10. | Kluda VTNP piemérosana
2.11. | Cits valsts atbalsts
Projekti, no 3.1. | No darbibas gito ienémumu nepareiza apstrade
kuriem gust
ienémumus 3.2. | Nepareiza finanséjuma trikuma aprékinasana
4.1. | Lidzdalibas fondu istenoSanas kartibas neievérosana
4.2. | Finansu starpnieku atlases noteikumu neievérosana
4.3. | Batisku uznéméjdarbibas plana elementu trikums
44 leguldijumu stratégijas neesamiba / neatbilstiba programmas
mérkiem
4.5. | FVI struktdras grozijumi, kas neatbilst piemérojamajiem noteikumiem
4.6. | Nav panakta vienosanas par finanséjumu
4.7. | Batisku finansésanas liguma elementu trikums
Finaniu 48 Finansésanas liguma parkapumes: valsts lidzfinanséjums, kas nav
instrumenti efektivi izmaksats FVI [iment
4.9. | Atseviska finansu bloka neesamiba finansu iestadé
4.10. | Neatbilstigi ieguldijumi
4.11. | Neatbilstigs galasanémeéjs
4.12. | Neatbilstigas parvaldibas izmaksas / maksas
4.13. | Nesaderigs valsts atbalsts
4.14. | Nepareizi izmantoti procenti, kas ieglti no programmas ieguldijuma
4.15. | Nepareiza resursu atgrieSanas izmantoSana
4.16. | Citi finansu instrumenti
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Trakst

. 5.1. | TrdkstosSa vai nepareiza pamatojosa informacija vai dokumentacija
pamatojosas
informacijas vai
J_ .. 5.2 | TrukstosSas vai nepilnigas revizijas liecibas
dokumentacijas
Neattiecinams 6.1. | Projekts nav atbilstigs
projekts 6.2. | Projekta mérkis nav sasniegts
Gramatvedibas un
apréekinu kludas 7.1. | Gramatvedibas un aprékinu klGdas projekta limeni
projekta limen1
8.1. | Izdevumi, kas radusies pirms vai péc atbilstibas perioda
8.2. | Atbalsta sanéméja nemaksatie izdevumi
8.3. | Izdevumi, kas nav saistiti ar projektu
8.4. | Izdevumi arpus atbilstibas jomas
Citi neattiecinamie
izdevumi 8.5. | Neatbilstigs PVN vai citi nodokli
8.6. | Zemes vai nekustama ipasuma iegades noteikumu neievérosana
8.7. | Neattiecinams atbalsta sanemejs
8.8. | Divkarss finanséjums
8.9. | Citi neattiecinamie izdevumi
Vides noteikumi 9.1. | Vides prasibu neievérosana (Natura 2000, IVN,..)
Vienlidzigas
iespéjas / 10.1. | Vienlidzigu iespéju principa neievérosana
nediskriminacija
L 11.1. | Atbalsta sanéméjs nav informéts par ES atbalstu
Informacijas un
publicitates 11.2. | Informacijas trikums
akumi o = _
pasakum 11.3. | Atgadinajumu trikums
12.1. | Nepareiza metodologija (iepriekséja, godiga, parbaudama un taisniga
Vienkarsoti P gija (iep 14, godiga, b ga)
izmaksu risinajumi 12.2. | Nepareiza metodologijas (gatavas vai citas) piemérosana
Pareiza finans . . - S
:i\re|za_ inansu 13.1. | Pareizas finansu parvaldibas principa neievérosana
parvaldiba
Datu aizsardziba 14.1. | Datu aizsardzibas noteikumu neievérosana
Veikuma radit3ji 15.1. | Nepareizi izvades dati
15.2. | Nepareizi rezultatu dati

24/25




3. PIELIKUMS. INDIKATIVS GRAFIKS

N
Piemeérs. 31.10.N

__N
Piemérs. 31.12.N

/

hd

Parskata periods

galigais starpposma
maksajuma
pieprasijums
KNR 126. panta
2. punkts

S| iesniedz parskatu projektu
VI gatavo

—
RI
GKZ —

parvaldibas deklaraciju un
., gada kopsavilkumu

gatavo revizijas atzinumu un

—

—

SI iesniedz parskatu galigo projektu

lai ieklautu jaunakos revizijas konstatgjumus)

VI iesniedz parvaldibas
deklaraciju + gada
kopsavilkumu RI

un GKZ

RI pabeidz darbu un
izdod revizijas atzinumu

IesniegSana
Komisijai:

parskati
+
parvaldibas
deklaracija
+
gada
kopsavilkums
+
revizijas
atzinums
+
GKz

FR 63. panta
3. punkts
KNR 138. pants

Komisijas
veikta parskatu
parbaude un
pienemsana
KNR 139. pants

pienemt:
Komisijas

139. panta
4. punkts

Ja Komisija nevar

pazinojums, KNR
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